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Drogie Czytelniczki, Drodzy Czytelnicy!

Zgodnie z niemieckim hastem ,,Po pracy znaczy przed
praca” (Nach der Arbeit ist vor der Arbeit) przystepu-
jemy natychmiast po wydaniu tego numeru do dziatan
majacych na celu rozwdj naszego czasopisma. W gru-
pie KULT(ur)OWEGO Kota Naukowego pojawiajq sie
coraz to ciekawsze pomysty na rozbudowe projektu.
W planach mamy m.in. nowy ukfad graficzny oraz
przyjecie pod jeden dach wiekszego grona autoréw.
Bierzemy réwniez udzial w szkoleniach, by Pod Jednym
DACH-em osiagato wyzsze poziomy atrakcyjnosci.

W marcu 2017 roku mieliSmy okazje uczestniczy¢
w warsztacie dziennikarskim zorganizowanym przez

Adrianna Wozniak

Basnie. Czy wciaz dziala na nas ich
magia?

Chyba nie ma osoby, ktéra nie znataby basni' niemiec-
kich braci Grimm, jednak czy réwnie dobrze znamy
okolicznos$ci ich powstawania i cele, ktore przyswie-
caly ich autorom? Zanim jednak rozpoczniemy te roz-
wazania, warto wspomnie¢, iz nie sg to jedyne wersje
znanych nam basni. Ot6z, w réznych regionach Europy,
w zblizonym czasie spisywano nader zblizone basnie
ludowe; w XVII wiecznej Francji czynit to Charles Per-
rault, we Wloszech — Giambatistta Basile, natomiast
w Niemczech, pod koniec XVIII wieku, uwiecznia-
niem popularnych historii ku uciesze dorostych czy-
telnikoéw zajmowali sie bracia Grimm. Dopiero duza
popularnos¢ historii wsréd dzieci sprawita, ze mniej
lub bardziej krwawe i poprawne politycznie? zostaly
dopasowane do potrzeb matych odbiorcéw i ponow-
nie okrojone ze swej brutalnej warstwy. Warto zatem

! Nader istotne okazuje sie rozréznienie miedzy basnig a bajka,
ktoéra, jak wiemy, jest odmienng forma literacka.

2 W jednej z wersji ,Spiacej Krélewny” mamy do czynienia ze
sceng gwattu na $piacej, dokonanego przez zonatego kroéla,
w innej gwalt zastgpiony jest pocatunkiem, natomiast krol za-
stapiony jest ksieciem, jednak ciag dalszy (o ktérym rzadko
pamietamy) pozostaje bardzo zblizony: zazdrosna zona/zla te-
Sciowa chce $mierci Krélewny i jej dzieci, ostatecznie jednak
zostaje unicestwiona.

redakcje gazety uczelnianej Fenestra z Wydziatu Nauk
Politycznych i Dziennikarstwa. Spotkanie poprowadzit
pan Grzegorz Iwasiuta, jej redaktor naczelny. Podczas
spotkania omoéwiliSmy najwazniejsze sprawy zwigza-
ne z wydawaniem gazety uczelnianej, a takze niedo-
ciagniecia, ktére pojawily sie w dotychczas wydanych
numerach ,,Pod jednym DACH-em”. Co ciekawe, uczy-
liSmy sie dostownie na wlasnych btedach. Na przygo-
towanej przez pana Grzegorza prezentacji znalazly
sie nasze teksty z zaznaczonymi fragmentami, ktore
wymagaly poprawek. Omoéwione zostaly kwestie ty-
tutéw, Srodtytutdéw, jednolitego zapisu wywiadow,
stylistyki tekstow, zadania korektora, a nawet btedy
interpunkcyjne. Warsztat uswiadomit nam, jak wiele
jeszcze pracy przed nami. Za jego zorganizowanie
dziekujemy cztonkini naszego Kota — Judycie Wolnia-
czyk.

Pracy przybywa, a najaktywniejsi z nas pozegnali sie
KKN, konczac studia magisterskie na Wydziale Neo-
filologii UAM. W imieniu catego Kota chciatbym ser-
decznie podziekowac za dotychczasowe zaangazowa-
nie w prace redakcji Edycie Paterek oraz tukaszowi
Pigtkowskiemu. A Was zapraszam do lektury czwarte-
go numeru Pod Jednym DACH-em!

Michatl Rudzik

siegnac zaréwno do starszych wersji, jak zdazytam sie
przekonad, trudno dostepnych?, pochodzacych z Fran-
¢ji i Wihoch, aby poprzez ich poréwnanie méc opisac
cenzure, ktoérej podlegaty historie znane z naszego
dziecinstwa.

PrzejdZmy zatem do samych braci, Jacoba i Wilhelma
Grimm. Dobrze wyksztatceni, twércy podwalin nie-
mieckiego jezykoznawstwa, zajeli sie spisywaniem
basni, aby utrwali¢ ginacg powoli tradycje hesyjskich
opowiesci. Wydaje sie, ze ich cel zostal osiagniety,
gdyz ich historie s3 obecnie opowiadane dzieciom
na calym $wiecie, a pisarze i scenarzysci dokladaja
wszelkich staran, aby ,uaktualni¢” klasyczne wersje
(jednym z przyktadéw godnych polecenia jest ksigzka
Carmen Martin Gaite Kapturek na Manhattanie, czy na-
gradzany na festiwalu w San Sebastian film Pablo Ber-
gera Sniezka z 2012 roku) i dostosowac je na powrét
do potrzeb nieco starszych odbiorcéw.

W jednym z artykutéw dotyczacych ostatniego baj-
kowego ,boomu” na famach dziennika La Vanguardia
Salvador Llopard* wysuwa teze, ze basnie ,,przypomi-
naja nam, iz nadzieja jest ostatnim, co powinnismy

3 Zdarza sie, ze podpisane jako teksty Perrault sg wersje dalece
odmienne od oryginatu; najblizsze wersjom francuskim znala-
ztam na stronie www.basnie.republika.pl.

4 Llopard, Salvador (2012): El cine y la television recuperan los cuen-
tos de hadas, w : ,LaVanguardia”, http:/www.lavanguardia.com/
cine/20120323/54275324745/cine-television-recuperan-cuen-
tos-hadas.html.
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utraci¢ i dlatego tak bardzo lubimy magie™. Wydaje
mi si¢ jednak, Ze basnie czesto wykorzystywane sq
(nieSwiadomie) jako narzedzie w procesie socjaliza-
¢ji najmtodszych. Bruno Bettelheim, znany psycholog
i psychoanalityk, autor ksiazki Cudowne i pozyteczne.
O znaczeniach i wartosciach basni (1977, The Uses of En-
chantment. The Meaning and Importance of Fairy Tales)
uwazal, iz basnie pomagajq dzieciom zrozumiec za-
chodzace w nich procesy, dylematy i nie ma znacze-
nia, jakiej pfci jest protagonista danej historii, gdyz
»dzieci wiedza, Ze niezaleznie od ptci bohatera histo-
ria dotyczy jego wlasnych probleméw” (Bettelheim,
1975: 266). | tak, jak pierwsza czes$¢ nie budzi zbyt-
nich sprzeciwéw, ostatnio spore dyskusje wywotuje
pte¢ bohateréw i reprezentowane przez nich postawy.
Czy kilkuletnie dziecko naprawde zdaje sobie sprawe
z tego, ze nie tylko ksigz¢ moze by¢ mezny i walecz-
ny, a ksiezniczka nie tylko piekna, ale Ze podane ce-
chy moga dotyczy¢ obu plci? Agnieszka Suchowier-
ska i Wojciech Eichelberger postanowili sprawdzic,
jak wygladatyby tradycyjne basnie, gdyby zmieniona
zostata ptec¢ ich bohateréw. Wyniki sq przezabawne:
pojawia si¢ miedzy innymi pieknolicy ksiaze wykorzy-
stywany przez krasnoludki do sprzatania domu, pod-
czas gdy one... zajmujg sie swoimi sprawami. Kazda
basn w ksigzce Krdlewicz Sniezek. Basniowe stereotypy
ptci (2012) opatrzona jest rozleglym komentarzem,
pomagajacym zrozumie¢ zamyst autorki. Catos$¢ po-
kazuje, jak gteboko w naszej kulturze zakorzenione
s stereotypowe role kobiece i meskie, ktore znajdujq
swoje odzwierciedlenie wlasnie w basniach. Przeciez
to basnie powstawaly w okreslonym kontekscie spo-
fecznym, nie na odwro6t. Mamy zatem do czynienia
z pewnego rodzaju lustrem, ktére wyostrza wybrane
cechy naszego spoteczenstwa. Czesto basnie petnity
tez funkcje ,,podrecznika”, czy spisu regut, ktore doty-
czyty mtodych panienek. Moratl na koncu Czerwonego
Kapturka Charlesa Perrault méwi wprost, ze chodzi
o miodych kawaleréw, chcacych zwie$¢ naiwne pan-

ny.

Pogwarki wprawdzie mita chwilka, lecz blisko stad do pasz-
czy wilka.

Radze wam zapamietad,

ze jest podstepny wilk niektory:

ukrywa wilcze swe pazury,

by stodkim stéwkiem zwie$¢ dziewczeta. Ani go poznacd!
Mina $wieta tkliwie, lagodnie patrzy w oczy,

za panng uliczkami kroczy przymilny, stodki jak cukierek.

Lecz wierzcie: to wilczysko szczere!®

Nie ma nic ztego w pouczeniach dotyczacych bezpie-
czenstwa, jednak nie tylko tego typu tre$ci sq nam
wpajane przez basnie. W wiekszos$ci kobieta w ba-

> Jesli nie podano inaczej w informagji bibliograficznej, wszyst-
kie teksty obcojezyczne tltumaczeniu autorki.

®  Perrault, Charles (b.d.): Czerwony Kapturek, http:/www.basnie.
republika.pl/czkaptp.htm.

$niach przedstawiana jest jako pasywna, oczekujaca
na wyzwolenie i bezpieczne zamkniecie w kolejnym
wiezieniu, specjalizujaca si¢ w sprzataniu, piekna pa-
nienka. Sq tez ,czarne charaktery”, reprezentowane
zwykle przez macochy, co buduje kolejny negatywny
stereotyp, lub zte i (oczywiscie) brzydsze przyrodnie
siostry. W ten sposéb nie tylko automatycznie asocju-
jemy dobro z pieknem i brzydote ze zfem, ale przede
wszystkim przyswajamy role spoteczne. Jest to krzyw-
dzace nie tylko dla dziewczynek, sprowadzonych
w klasycznych basniach do roli pieknej, cichej i potul-
nej sprzataczki, ale i dla mezczyzn.

[...] mezczyzni sg ofiarami swojej wlasnej legendy. Mitu nie-
czutego, silnego wojownika, macho, supermana, ktéry musi
zaprzeczy¢ wrazliwemu chtopcu w sobie. Zabi¢ go. Chociaz
na szczeScie nie da sie go catkiem unicestwic.”

Warto sie teraz zastanowid, ile razy styszymy,
ze ,chtopcy nie ptacza”, czy ,nie badz babg”? lle razy
styszymy, ze powinny$Smy sie bardziej stara¢, by¢ bar-
dziej kobiece, zeby wreszcie znalez¢ swojego ksiecia
z bajki? Czy celem zycia mezczyzny jest ratowanie ko-
biet z opresji?® Czy nie sa to motywy przekalkowane
z basni do naszego zycia?

Reasumujac, teksty, o ktorych niejednokrotnie moéwi-
my z przymruzeniem oka, postrzegajac je jako banal-
na, dzieciecg rozrywke, sg istotnym czynnikiem wpty-
wajgcym na nasz rozwdj. Przytoczone tutaj przyktady
s tylko matg prébka prowadzonej na nas przy pomo-
cy basni ,;socjalizacji”. Wielu wspétczesnych autoréw
zadaje sobie pytanie, jak mozna przepisac basnie, aby
dostosowac je do zmieniajacego sie $wiata, ukazac
w nich nowe funkcje spoteczne kobiet i mezczyzn®.
Zadnia tego podejmujg sie gtéwnie pisarki, jak np.
wspomniana wcze$niej Carmen Martin Gaite czy Lucia
Etxebarria'®, ktéra podczas wakacji z corkg postanowi-
fa napisac basnie dla dziewczynek i chtopcow, w kto6-
rych odchodzi sie od stereotypéw. Basnie pozostaja
jednak opowiesciami wielowarstwowymi, w ktérych
kazdy z nas, niezaleznie od wieku, moze znalez¢ co$
dla siebie, gdyz jak pisat sam Tolkien:

Jest w nich cata szczesliwosc¢ bestii i ptakéw, niekon-
czacych sie morz i gwiazd niezliczonych; piekno ktére
oSlepia i wiecznie obecne niebezpieczenstwo.!'

7 Suchowierska, Agnieszka; Eichelberger, Wojciech (2012): Kré-
lewicz Sniezek. Basniowe stereotypy pici. Wyd. Czarna Owca,
s. 118.

8 Pomoc jest jednak mile widziana, gdyz ze wzgledu na réznice
w budowie ciata sg czynnosci, ktére fatwiej jest wykona¢ mez-
czyznie niz kobiecie, jednak nie mozna powiedzie¢, ze kobieta
nie jest w stanie ich wykonad, po prostu bedzie to wymagato
od niej wiekszego wysitku.

9 Nowe, gdyz basnie takie, jakimi je znamy, pochodzg z XVIII
wieku.

19 Cuentos clasicos para chicas modernas, 2013.

" Tolkien, ].R.R. (2005): Sobre el cuento de hadas, http://ciudadseva.
com/texto/sobre-el-cuento-de-hadas/
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Judyta Wolniaczyk
Wesele huczne inaczej

Spektakl teatralny w rezyserii Agaty Dudy-Gracz nie
zapowiada swym tytutem tego, co tak naprawde moz-
na zobaczy¢ na scenie. ,Bedzie pani zadowolona, czyli
rzecz o ostatnim weselu we wsi Kamyk” nie brzmi zto-
wieszczo, chyba ze skupimy sie na stowie ,,ostatni”,
ktore wnosi odrobine grozy, cho¢ nie w takim stopniu,
w jakim objawia sie ona podczas ogladania sztuki.

Wszystko rozpoczyna sie — mozna by powiedzie¢ —
sielankowo. Aktorzy wcielajg sie w swoje postacie juz
od samego progu — i to dostownie. Publicznos¢ jest
przez nich witana niczym na prawdziwym polskim
weselu, chcac nie chcac stajemy sie gosémi tegoz
przedsiewziecia. Dlaczego nie chcac? A kt6z chcialtby
znalez¢ sie na weselu, na ktérym nic nie jest takie, ja-
kie by¢ powinno i ktore tylko pozornie stanowi gtéw-
ny element spektaklu? Tak naprawde jest ono jedynie
tlem pozwalajacym przyblizy¢ widzowi to, co dzieje
sie we wsi Kamyk — nadciagajace tragedie, ktore wy-
wotuja kolejne i sq napedzane przez mieszkancow,
ktorzy tkwigc w tym btednym kole wspomagaja czaja-
ce sie wsrod nich zlo.

Kiedy jednak orientujemy sie, ze z weselem jest co$
nie tak, ze na pewno nie potoczy si¢ ono w takim
kierunku, w jakim powinno potoczy¢ sie kazde we-
sele? W momencie, kiedy na scenie pojawia sie obraz
rzezi, jakiej dokonano na bracie panny mtodej — Ry-
ciu. Zunia i jej matka domagajq sie sprawiedliwosci
za dokonang zbrodnie — kary, ktéra miataby zosta¢
wymierzona w ramach podarunku weselnego. Kt6z
w tak radosnych chwilach, jak wesele, moze pomy-
Sle¢ o czyms$ tak réwnie niedorzecznym? A jest to
zaledwie poczatek. Wesele caly czas nawiedzane jest
przez omeny zta i niesprawiedliwosci z przesztosci.
Kazdy z mieszkancéw wsi, ktéry na nie przybyl, zo-
stal w swoim Zyciu w pewien sposob pokrzywdzony
i podczas biesiady dzieli sie swojq historig z widzami.
Przeszto$¢ ta nie pozostaje obojetna w stosunku do
wydarzen obecnych — wyjasnia terazniejszos$¢, ktora
bez odpowiedniego tlta wydawataby sie¢ pozbawiona
sensul.

Jesli chodzi o gre aktorska, to bez watpienia uwage
zwraca posta¢ Widzacej, ktéra we wsi uznawana jest
za czarownice. Wiekszo$¢ uznaje jej diabelskie moce
za zabobon, ale mimo wszystko obawia sie jej. Nie ma
sie czemu dziwi¢. Réwniez w odbiorcach moze ona
wzbudzi¢ strach. Nie ulega jednak watpliwosci, Ze jest
to postac znaczaca — stanowi tacznik pomiedzy tym,
co tu i teraz, oraz tym, co do tego doprowadzito. Wraz
z pojawieniem sie na scenie Widzacej — oraz jej niesa-

mowitego wokalu — wkracza niepokdj, tajemniczos$¢
i spodziewana nikczemnos$¢. Jednak nalezy docenié
réowniez pozostatych aktoréw, ktérzy z oddaniem
wcielili sie w swoje postacie. Kazdy wykreowany bo-
hater jest niepowtarzalny, a jego historia jest na tyle
przekonujaca, ze widz zaczyna z nim wspoétodczuwaé
i probuje zrozumie¢ motywy jego postepowania.
Uwage przycigga takze prostota scenografii. Sta-
nowia ja zaledwie stoly, krzesta oraz zastony, ktore
w momentach grozy sq poruszane przez wiatr. Wraz
z odpowiednig gra Swiatlem oddaje ona idealnie aure
przedstawianych wydarzen.

Roéwniez zakonczenie spektaklu pozostawia wiele py-
tan i zagadek. Opuszczajac sale mozna odczuc pewien
niedosyt. Sztuka konczy sie wymierzeniem przez pa-
nig Pecie (matke panny mlodej) kary na mezczyznach
odpowiedzialnych za $mier¢ Rycia. Chwile po tym po-
stacie zastygaja w bezruchu i az do konca styszymy
okrzyk pana Idzika, ktéry niczym katarynka powtarza
»Sprawiedliwos¢!”.

Rodzi sie jednak pytanie, czym tak naprawde byla
sprawiedliwosc¢ i czy wymierzanie jej nie bylo jedynie
pozorne. Mieszkancy wsi Kamyk chcieli jg wymierzac
samodzielnie, nie dazyli do poznania prawdy, a jedynie
skupiali sie na ukaraniu tych, ktérzy w ich mniemaniu
zawinili jako pierwsi, co prowadzito do kolejnych tra-
gedii. Zastanowic¢ sie mozna, czy my, jako ludzie, nie
czynimy tego samego i czy cate widowisko nie opowia-
da w pewien sposéb o nas. Groteskowe obrazy, ktére
sq nam dawkowane, moggq jedynie potwierdzic¢ te teo-
rie. Chociazby tak zdawatoby sie niepozorne momenty,
jak kradziez weselnej kietbasy, czy tez opowiesc¢ o ro-
sole. Czy nie $wiadczy to o naszym spoteczenstwie?
Czy nie dazymy jedynie do wtasnej korzysci? Czy nie
dajemy sie zwies¢ pochwatom? I czy tez sceny sadu,
ktére przedstawiajg zeznania pana Idzika, nie oddaja
w pewien sposob mentalnosci czlowieka oraz tego,
w jaki sposob chce lub tez udaje, ze postrzega Swiat?
Pokazuje to naszg obtude oraz to, ze wyrzekniemy sie
wszystkiego, co jest nam niewygodne i mogtoby nam
zaszkodzi¢, a tym samym ocenimy powierzchownie
kazdego i wszystko, byleby udowodni¢ swoja racje.
Taka bedzie dla nas sprawiedliwos¢ — dla kazdego
z osobna odmienna.

Oczywiscie, kazdy moze rozumie¢ sztuke Agaty Du-
dy-Gracz inaczej, interpretacji moze powstac tak wie-
le, jak wielu ludzi jg zobaczylo. Wtasnie to $wiadczy
o otwartym charakterze spektaklu. Wiele watkow wy-
maga od widza przemyslen i samodzielnego znalezie-
nia ich sensu. Szczegdlnie zakonczenie moze zostac
odebrane na wiele sposobdw, co swiadczy o pewnej
uniwersalnosci catosci i mozliwosci odmiennej per-
cepcji dziefa, uzaleznionej od okolicznosci.
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Klaudia Wieckowicz

“Brace yourselves, the gates are
opening!” OR How I surived Krakow
Live Festival

When summer comes, all kinds of festivals spring up
like mushrooms after the rain. That’s a fact. Music
festivals enjoy the greatest popularity among them.
That's also a fact. You always get the perfect weather
and never meet any road traffic on your festival day.
That’s....a wild guess, at best. Rather, a hopeless wish.
There’s a written law by Edward Murphy that says:
“Anything that can go wrong, will go wrong.” Every
so often it comes true, but I was lucky enough not to
experience the best of my bad luck during this year’s
Krakow Live Festival.

Krakow Live Music Festival is a renowned version of
Live Music Festival, previously known as Coke Live
Festival. However, when in 2014 Coca-Cola Company
resigned from being its principal sponsor, the organis-
ers were forced to take a year break. In 2015 the festi-
val has made a comeback with a new name and more
alternative choice of artists.

How can you tell that someone’s going to the festi-
val? That is, apart from being exceptionally “hipster-
ly” dressed? Just look at their wrists. Being available
one day before the start of the festival, beautifully
designed wristbands could be exchanged for the tick-
ets. A custom adapted from many other festivals. De-
signed in pretty pastel colours, the wristbands to this
day adorn my everyday outfits. This way everyone will
know that I've been there and had the time of my life.
I like to brag about that whenever someone says my
summer was boring.

18" and 19" of August. These two days couldn’t be
anymore different from each other. The first day of
the festival was the hottest day in the whole sum-
mer, reaching the fever pitch. No wonder, that when
| saw the queue before the festival gates, I thought it
was just a fatamorgana. Unfortunately, | was wrong.
Tailgating is an inevitable part of any festival, so it’s
always worth to save yourself a place earlier, so you
wouldn’t miss your favourite artist performing. Espe-
cially, if your friend decides to get the last-minute tat-
too, because WHY NOT (the tattoo looks awesome by
the way, she has no regrets).

The first artist of that day was Birdy, whose perform-
ance moved my heart and tied stomach in knots. She
opened her show with the well known “People help
the people” and later did a cover of “Young Blood”
by Naked & The Famous. Personally, | even shed a few
tears, but my sunglasses kept them hidden from any-
one else. After her, came the trap-rap star Travis Scott

and the crowd went wild, shouting and making its own
version of pogo. The cheers went even louder when
he invited a handicapped boy on the stage to sing with
him. It is said, that he does that almost every time.
Afterwards, it was a good chance to grab something
cool to drink. Unless you already died of heat waiting
in the queue. Then we entered a more indie atmos-
phere with crazy light-effects and enchanting sounds
by Alt-], which were most befitting the dark sky. They
hit most of their well-known songs such as “Breeze-
blocks” or “Matilda”, which is dedicated to the char-
acter from an old movie “Leon: the professional”. The
main artist of the day, however, was pop singer Ellie
Goulding. She immedietly grabbed the crowd’s mood
and brought fresh energy in that tiring day. Her show
was the real kaleidoscope spectrum. She cried while
playing an acoustic guitar, had some fun with her little
choir, danced around with balloons and reminded us
that we can be loved. Aww, thank you Ellie for these
little moments.

The following day was a 180 degrees turn over. If
you asked for the rain, you got it. But i'm pretty sure
that nobody wished for the flood that came over the
grassy field, where the festival took place. | had an
ugly brown raincoat on (which made me look like
a little potato), but it didn’t prevent me from soaking
wet all over. That day’s show was opened by Chet
Faker (currently more known as a Nick Murphy, his
real name). I'd like to say that he looked overpower-
ing on stage, but I couldn’t see a thing for a wall of
umbrellas, who kept on hitting me in the face. Hon-
estly people, don’t do that. Just grab a raincoat next
time, you’ll have just as much fun. Having enough of
this disturbance, I left the crowd and decided to jump
and dance around nearby. Surprisingly, it seems [ was
the only one and even got recorded on phone by
some people (if you've seen a short girl with an ugly
coat — that was me). Then came on the real swagger
— Wiz Khalifa himself, already in...high spirits. There
was not one single person, who wasn’t screaming his
or her lungs out and dancing like the world was about
to end. That was a real masterwork on the artist’s be-
half to reinforce such pure energy. Then last, but not
least came onward Lana Del Rey, who was without
the doubt the most awaited headliner. Never before
have | heard so many voices sing in unison. It was
truly an empowering hour, filled with Lana’s beautiful
voice and many remarks about how lucky she was to
be there. You could think it should be the other way
around!

Allin all, I consider this festival to be the most “lucky”
—no bones broken, no technical accidents. Apart from
the traffic, and queses and the weather — everything
was perfect. But, what’s a music festival without tho-
se, right?
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Konrad Kozanecki

Kilka stow o starszej pani

Po zapoznaniu sie z treScigq dramatu Friedricha Diir-
renmatta Wizyta starszej pani mozna odnie$¢ wrazenie,
ze wydzwiek calego utworu skupia sie na znanej od
czas6w antycznych problematyce sprawiedliwosci, kary
i zemsty. Claire Zachanassian, niegdysiejsza mieszkan-
ka podupadtej miejscowosci Giillen, powraca w rodzin-
ne strony, przywozgc ze soba ogromny majatek, ktory
udato jej sie zgromadzi¢ gtéwnie za pomocg korzystnie
zawieranych matzenstw. Jest owacyjnie witana przez tu-
tejszg spotecznosé, oczekujacg od miliarderki finanso-
wego wsparcia. Sama bohaterka jest wlasciwie gotowa
podzieli¢ sie swoim bogactwem, stawia jednak waru-
nek — jej ukochany z lat mtodzienczych, ktéry delikat-
nie rzecz ujmujac zachowat sie wobec niej wyjatkowo
podle, ma zostac¢ surowo ukarany przez mieszkancéw
Giillen. Oczywiscie odmawiajq oni wykonania ,,hanbig-
cego” ich wspdlnote wyroku i na tym wlasciwie mogli-
bysmy skonczy¢ rozwazania, gdyby nie fakt, ze Alfred
zostaje ostatecznie zamordowany, a tytutowej ,,starszej
pani” udaje sie , kupic¢ sobie sprawiedliwos¢”.
Zastanéwmy sie jednak, czym wlasciwie jest ,,sprawie-
dliwos¢”. Stownik jezyka polskiego definiuje ja jako
Luczciwe, prawe postepowanie”. Trudno chyba w tych
kategoriach rozpatrywac dziafania Klary i Alfreda. On
wyrzekt sie swojego zwigzku z Klarg oraz sptodzone-
go z nig dziecka, ponizyt jg i wlasciwie zmusit do pro-
stytuowania sie. Wyrok, ktéry przed laty wydat na ko-
chanke, sprowadzit na nig los okrutny, i gdyby nie fakt,
ze wszystkie te wydarzenia otworzyly przed nig nowe
perspektywy (jakkolwiek gruboskérnie to zabrzmia-
to), nie mielibySmy watpliwosci, w jaki spos6b nalezy
rozpatrywac postawy gtéwnych bohateréw. Ona zas,
dorobiwszy sie fortuny i zaplanowawszy ,wymierze-
nie sprawiedliwosci”, sama wydata wyrok na opraw-
ce-kochanka. Sposéb, w jaki zamierza go wyegzekwo-
wad, sprawia jednak, ze trudno dopatrywac sie w jej
postepowaniu $ladéw sprawiedliwosci, a jedyne, co
nig kieruje, to che¢ zemsty. Niejako odwraca to moral-
ny konstrukt dramatu, gdyz stawia Alfreda w pozycji
ofiary knowan ,starszej pani”, jawigcej sie jako postac
wszechmogaca, decydujaca o losach jednostki i kieru-
jaca sie przy tym ,jedynie” wlasnym ogladem spraw.

Z drugiej jednak strony, $ledzac losy bohateréw nie
sposéb zapominac o tym, co spotkato Klare w prze-
sztosci i jednoczesnie zadecydowato o tym, zZe znalazta
sie w tej a nie innej roli. Odméwiono jej sprawiedli-
wosci, gdy byla ,tylko” czescig spotecznosci, cztowie-
kiem, ktory jak niemal wszyscy podporzadkowani sa
wrzeczywistosci”. Gdyby nie to, Ze udatlo jej si¢ osia-
gnac finansowgq niezaleznos¢, pewnie nie mogtaby po-
wroéci¢ do kwestii ewentualnego rozliczenia wydarzen
z przesztosci. Nie powinni$my zatem oceniac jej po-
stawy tylko i wylacznie przez pryzmat tego, Ze ,,spra-
wiedliwosci nie da sie kupi¢”, ze to, czego sie doma-
ga, nazwalibySmy najchetniej bezprawiem, bo trudno
przeciez samosad nazwa¢ wymierzeniem sprawiedli-
wosci. Przynajmniej nie w sensie prawnym. To, co uda-
fo jej sie zdoby¢ przez cate zycie, pozwala jej — wraz
z powrotem do rodzinnego miasteczka — na siegnie-
cie po to, czego jej niegdy§ odmoéwiono. Mozemy sig
tudzi¢, ze ,prawdziwa” sprawiedliwosc¢ jest wartoscig
bezcenna, niedajaca zmierzyc sie zadng walutg. Praw-
da jest jednak taka, ze Zyjac w spoteczenstwie kon-
sumpcyjnym, petnym zaktamania i hipokryzji, jedyna
sprawiedliwos$cia, na jaka moze liczy¢ ,starsza pani”
—ina jaka moze liczy¢ kazdy z nas — jest ta sprawiedli-
wos¢, po ktérg sami jesteSmy w stanie siegnac.
Zastanéwmy sie zatem, czy gléwnym elementem
problematyki utworu nie jest sama ,niesprawiedli-
wa” spotecznos¢. Niegdys, gdy sady odmowity Kla-
rze uznania jej praw, spotecznos$¢ nie staneta w jej
obronie. Uznano ja — niezaleznie od niemoralnego
postepowania Alfreda — za ,winng” i skazano. Jest
to pierwszy przykiad tego, jak relatywnie podchodzi
sie do samego pojecia ,sprawiedliwos¢”. Po przyjez-
dzie gtéwnej bohaterki mieszkancy miasta przyjmujg
pozycje ,,sprawiedliwych” i odmawiajg jej, robigc to
jednak tylko na pokaz. Szybko udaje jej sie zmieni¢
nastawienie ludnosci i w ostatecznosci to wlasnie re-
koma spolecznosci wydany przez nig wyrok zostaje
wprowadzony w zycie. To, w jakim stopniu poste-
powanie Alfreda sprzed lat uznamy za niemoralne,
postepowanie sadu wobec Klary za niesprawiedliwe,
a postepowanie Klary za bezprawie, nie ma wlasciwie
zadnego znaczenia. Kazde z nich — Alfred, sad, Kla-
ra — wymierzajg sprawiedliwos¢, chociaz kazde z nich
siega po nig w odmienny sposéb. Ktéry z nich uznaé
nalezy za witasciwy?
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Michat Rudzik
Von wem wird der Ful3ball begraben?

In letzter Zeit wird in dem deutschen Ful3ball sehr viel
geheim vereinbart und offen diskutiert. Auf verschie-
dene bizarre Ideen des deutschen FulRballbundes, im
Bezug auf steigende Zahl der Vermarktungsmoglich-
keiten reagierten die Fans prompt und starteten eine
bundesweit gefiihrte Kampagne ,,Unser Problem mit
euch®. Die Breite der Probleme reicht, jeden Spieltag
ein anderes auf einem Banner zu erwahnen, angefan-
gen von neuen AnstoRRzeiten sogar bis zur Integration
einer chinesischen Juniorennationalmannschaft in den
Spielbetrieb der Regionalliga (vierthéchste Klasse in
Deutschland).

Laut dem Vorstand des DFB sollen die Chinesen als
eine Mannschaft auller Wettbewerb auftreten, die
aber regelmidlig Freundschaftsspiele mit den Regio-
nalligavereinen spielen wird. Der DFB stellte Clubs,
die sich dazu bereit erklédren, 15 Tsd. Euro in Aussicht.
Nicht alle wurden aber von der Neuigkeit beeindruckt.
Obwohl erstklassiger FuRball noch relativ wenig damit
zu tun hat, bemerkt Markus Kompp, der Geschaftsfiih-
rer von SV Waldhof Mannheim im Interview mit FOCUS
Online, dass es durchaus als ,Testballon fiir groRere
Kooperationen” wahrgenommen werden konne.

Das Ziel ist doch fiir die Mehrheit klar und zwar: das
Interesse am Markt in Fernost zu wecken. Dazu tragt
eine sehr umstrittene Verdnderung im deutschen Pro-
fifuball bei. Seit einem Jahr werden ndmlich die neu-
en Anstol3zeiten getestet, die besonders fiir andere

Agata Michnowska
BERLIN INACZE]

Stolicy Niemiec nie trzeba nikomu przedstawiac. Bli-
sko 3,5-milionowa metropolia przyciaga turystow
jak magnes. Wiekszo$¢ z nich przyjezdza tam tylko
po to, aby zobaczy¢ Brame Brandenburska i Reich-
stag lub zrobic¢ sobie zdjecie z amerykanskim zolnie-
rzem przed Charlie Checkpoint. Berlin ma jednak do
zaoferowania o wiele wiecej. Zeby zrozumie¢ i po-
kocha¢ to miasto, trzeba pozna¢ jego mniej znane
zakamarki.

ARTYSTYCZNA DUSZA

Sztuke uliczng spotkacie na kazdym kroku. Najwiecej
turystow jest oczywiscie przy East Side Gallery. Zde-
cydowanie mniej os6b zaglada do Kunstraum Kreu-
zberg/Bethanien, czyli centrum sztuki wspoétczesnej.
Na pewno ucieszy Was fakt, iz wstep na wszystkie
wystawy jest darmowy. Fani twdrczosci Andy’ego

Teile unserer Welt vorteilhaft sind, was u.a. TV-Markt
angeht. Na ja, nun werden aber die deutschen Stadien
leer und der FulRball verliert das, was er am meisten
zu schitzen haben soll — die leidenschaftliche Unter-
stiitzung der mitgereisten Fans. Wie sollten aber die
Lautrer an einem Montag mitreisen, wenn sie 1400 km
hin und zuriick zu schaffen haben, ihr Spiel um 20:15
angepfiffen wird und Menschen am nédchsten Morgen
normalerweise zur Arbeit oder Schule miissen? (der
Fall vom 25. September, als der 1. FC Kaiserslautern
auswadrts gegen den 1. FC Union Berlin ranmusste)

Somit wachst die Auflehnungsstimmung der deut-
schen Fans und Ultragruppierungen gegen den schon
seit langem verhassten DFB. Wer in dieser Saison
wenn auch nur einmal in einer Bundesligaarena war,
der Umgebung zuschaute, weifd, wovon die Rede ist.
Als bestes Beispiel konnte hier eine Choreographie
vom 32. Spieltag genannt werden, wihrend dessen
die Fans von Hertha aus Berlin vor dem Spiel gegen
RB Leipzig fiinf Gesichter aufzeigten, mit der Au-
fschrift ,Die wahren Totengridber des FulRballs®. Dem-
nach sind es Dietmar Mateschitz - RedBull-Griinder,
Dietmar Hopp - Investor beim TSG 1899 Hoffenheim,
Franz Beckenbauer, Joseph Blatter und Michel Platini,
die unter Korruptionsverdacht stehen. Puh, ist das
hart. Das ist aber nur die Antwort auf die friiheren
Aussagen eines DFL-Vorsitzenden Christian Seifert,
der hingegen die Ultras als die Verantwortlichen fiir
die Zerstorung des FuRballs nennt.

Von wem wird der Ful3ball also begraben? Das Ritsel
wird wahrscheinlich erst gelost, wenn er schon tot ist.
Hoffentlich aber nur mit einem Bein.

Warhola powinni uda¢ sie do muzeum znanego jako
Hamburger Bahnhof. Kulturbrauerei to takze miejsce,
ktore trzeba odwiedzié¢. Centrum rozrywki zlokalizo-
wane w starym browarze (brzmi znajomo?) oferuje
szereg atrakcji, m.in. kino, teatr, klub muzyczny oraz
restauracje. Raj dla mitosnikéow sztuki industrialne;j.

SLADAMI HISTORII

Berlin to doskonate miejsce do poznania historii XX
wieku. Warto zwiedzi¢ rzadko odwiedzane przez tury-
stow Deutsch-Russisches Museum Berlin-Karlshorst,
czyli muzeum poswiecone stosunkom niemiecko-ro-
syjskim. Co ciekawe, muzeum miesci sie w dawnym
kasynie oficerskim Wehrmachtu. Godne polecenia sq
tez Stasimuseum Berlin oraz DDR Museum. Nie moz-
na poming¢ takze monumentalnego Olympiastadion,
ktory zostat rozbudowany wedtug planu zaaprobo-
wanego przez Adolfa Hitlera z okazji Igrzysk Olimpij-
skich w 1936 roku. Co ciekawe, prawie w ogéle nie
ucierpiatl podczas Il wojny $wiatowej. Dla pasjonatéw
historii obowigzkowym punktem wycieczki jest tez
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wizyta w jednym z wielu schronéw z czaséw zimnej
wojny.

DO SYTA

Berlin to mekka jedzenia i nie chodzi o stynne nie-
mieckie ,bratwursty”, ktérych niewatpliwie trzeba
sprobowac! Jako ze Berlin to miasto wielokulturowe,
zje$¢ mozna dania z catego Swiata. Jak najlatwiej zna-
lez¢ klimatyczng knajpe pozbawiong turystéw? Wcho-
dzac w uliczki odchodzace od tych gtéwnych. Najlep-
sze $niadania zjecie w What do you fancy love, klimat
retro poczujecie w Cafe Kranzler (istnieje od 1834!),
a jezeli zatesknicie za lodami (i kolejkami) z naszej
poznanskiej Kolorowej — pedzcie do Vanille&Marille.
Mitosnicy kebabow (oraz kolejek) ochoczo gromadza
sie przed Mustafa’s Gemuse Kebap, gdzie podobno
podaja najlepsze tureckie jedzenie w miesScie.

Warto takze pamietac o tym, ze Berlin to raj dla we-
gan i wegetarian. W opublikowanym niedawno ran-
kingu miast najbardziej przyjaznych roslinozercom
zajal pierwsze miejsce! Jezeli w swoim Zyciu kieru-
jecie sie zasadq Bob Hummus Whoszczyzna, obowiaz-
kowo odwiedzcie Dandy Diner (gdy pare miesiecy
temu otwarto lokal, przybylo tylu gtodnych wegan,
ze az przyjechata policja) oraz 1001 Falafel (genialny
hummus). A gdy jakim$ cudem nadal nie bedziecie
najedzeni, le¢cie na weganski deser do Brammibal’s
Donut.

Aleksandra Danielek
Zu Besuch bei Café Tomaselli

Herzlich willkommen in Salzburg, einer der wichtigsten
und schonsten Stiddte Osterreichs, wo die Salzburger
Altstadt, Festung Hohensalzburg, bunte, duftige Garten
oder Mozarts Geburtshaus feste Reiseziele jedes Tou-
risten sind. Ein Mekka fiir alle Kenner der klassischen
Musik. Ein romantischer Platz fiir Verliebte, ein heilen-
der fiir Verwundete. Besonders in der Urlaubszeit ge-
winnt Salzburg an Touristen, die den Geburtsort eines
der bedeutendsten Komponisten besuchen mochten.
Man kann natiirlich das erste Kaffeehaus in Salzburg,
das Mozart gerne besuchte nicht versdaumen.

Im 17. Jahrhundert, nachdem die tiirkische Armee
die Zweite Wiener Tiirkenbelagerung verloren hat-
te, fanden die Wiener seltsame Sdcke mit den Kaf-
feebohnen. In dieses Getrdank haben sich die Wiener
Aristokraten verliebt. Dadurch sind die Kaffeehduser
entstanden, das jetzige Markenzeichen Osterreichs.
Die Ausriistung, die aus Pluschbidnken, Thonet-Stiih-
len, Marmortischen und Zeitungsgestellen besteht
und ein freundliches Personal bilden eine heimische
Stimmung. Kein Wunder, dass die Kaffeehduser selbst

Jezeli jednak Wasz budzet jest typowo studencki,
kupcie najzwyklejszego Berlinera (tj. paczka, jezeli
pomysleliscie o mieszkancu stolicy to nie martwcie
sie: takie pomylki zdarzaja sie najlepszym, chocby
i prezydentowi JF Kennedy’emu w 1963), do tego bu-
telke napoju Club Matte i usiadzcie nad Sprewa, roz-
koszujac sie przy tym berlinska atmosfera.

SHOPPEN

Jezeli kupujecie gtéwnie w ekskluzywnych butikach,
powinniscie udac sie do Kaufhaus des Westens (KaDe-
We). To olbrzymi dom towarowy (niedaleko Zoologi-
scher Garten), w ktérym znajdziecie m.in. produkty od
Chanel, Prady, Dior, Versace, a takze jedzenie z catego
Swiata. Jesli jednak dysponujecie budzetem bardziej
studenckim, odwiedzcie jeden z wielu pchlich tar-
gow (Flohmarkt). Najbardziej znany to Flohmarkt am
Mauerpark, ktory jest czynny w kazdaq niedziele. Ceny
zaczynajg sie¢ nawet od 50 eurocentéw, a upolowac
mozna zaréwno ubrania z ,sieciowek”, jak i peretki
od projektantéw. Oprécz ubran wystawiane sg takze
antyki, ptyty winylowe oraz réznego rodzaju gadzety.
Jak wida¢, miasto ma do zaoferowania tak wiele, ze kaz-
dy z Was moze znalez¢ co$ dla siebie. A jak juz to zro-
bicie, bedziecie chcieli stale don wracad. Nie bdjcie sie
zbaczac ze $ciezek udeptanych przez rzesze turystow.
Najlepsze atrakcje zawsze sq ukryte przed ttumem!

Bis Bald

von den Wienern ,.ein verlangertes Wohnzimmer* ge-
nannt werden.

Café Tomaselli wurde 1703 gegriindet, als Johann Fon-
taine die Genehmigung von den Behorden erhielt, das
erste Kaffeehaus zu erdffnen. Damals war das kein
echtes Kaffeehaus, sondern nur ein Treffpunkt fiir Stu-
denten. 1764 wurde das Kaffeehaus von Anton Staiger
{ibernommen, der es ,Staiger” nannte. Im ,Staiger*
traf sich jeden Abend die Créme de la Créme Salzburgs,
darunter Wolfgang Amadeus Mozart. Wer weif3, ob das
Konzept der ,,Zauberflote“ nicht entstand, als er gera-
de seinen beliebten Kaffee nippte. Im Jahre 1850, als
der Zuckerbdcker Carl Tomaselli, ein Sohn des Tenors
Giuseppe Tomaselli aus Mailand das Café erwarb, wur-
de das Angebot um Tee, Kakao, Speiseeis bereichert.
Das Café wurde weiter modernisiert und boomte.

Das heutige Kaffeehaus verlockt die Touristen schon
beim Betreten mit einem gemiitlichen Ambiente. Ob-
wohl der Innenraum wegen der feinen Ausriistung ein
wenig aristokratisch scheint, fiihlt man sich hier wohl,
wie zu Hause. Das Menii mit vielen Kaffeesorten ruft
die Uberraschung hervor. Es fillt schwer, eine einzige
Sorte zu wahlen. Nicht ohne Bedeutung sind auch die
SiiRspeisen, die nicht nur himmlisch schmecken aber
auch mit dem Aussehen bezaubern. Die siiRen Kunst-
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werke, wie zum Beispiel feinste, dsthetisch mit Obst
geschmiickte Torten, Strudel oder mit der Spiegelgla-
sur dekorierte Pralinen haben die Kraft, die verwohn-
ten Gaumen zu befriedigen. Die Speisen mit aromati-
schem Kaffee konnen ohne Zweifel den Tag versiilen.

Juist — Das Zauberland

Na ostatni dzien czerwca przypadl moj ostatni eg-
zamin w sesji, po ktorym wrdcita do domu i zacze-
fam pakowac walizki. Nastepnego dnia czekata mnie
18-godzinna podr6z na potozona blisko holender-
skiej granicy niemieckq wyspe Juist, tworzacq wraz
z sasiednimi Norderney, Borkum, Baltrum, Langeoog,
Spiekeroog i Wangerooge faricuch Wysp Wschodnio-
fryzyjskich na Morzu Pétnocnym. Dzieki rozwinieciu
sie ruchu turystycznego region ten stat sie popular-
nym miejscem spedzania urlopu przez niemieckim
turystéw. Swiadczy o tym chociazby to, ze — wedlug
statystyk — Juist zamieszkuje na co dzieni ok. 1500
mieszkancow, a w sezonie liczba ta jest dwukrotnie,
a nawet trzykrotnie wieksza.

Pierwszy raz odwiedzitam wyspe w 2016 roku, ty-
dzien po maturze, gtéwnie w celu przygotowania sie
do studiéw (mimo, ze jeszcze wtedy nie wiedziatam,
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Dieses Beispiel fiir das osterreichische kulturelle Erbe
gewinnt dank dem geschichtlichen Wert und der Ele-
ganz immer mehr Kunden. Es ist kein Wunder, dass
die angenehme Atmosphdre des Kaffeehauses die
Touristen zum Wiederbesuch lockt.

czy zdatam mature), ostuchania z jezykiem i przelama-
nia bariery jezykowej. Klimat, ktérym zachlysnetam
sie w ubiegtym roku, sprawit, Ze réwniez w ostatnie
wakacje powrdcitam w tamte strony. Uczucie odreb-
nosci, wynikajace z ,,odtaczenia sie” od ladu, ale zara-
zem poczucie wspolnoty, dzieki zamieszkujgcej tam
Polonii (najwieksza mniejszos¢ na Juist), a takze Swia-
domos¢ bycia otoczonej z kazdej strony woda rzutujg
na moéj — by¢ moze nieco wyidealizowany — odbioér
tego miejsca. Spedzitam tam dwa miesigce, pracujac
jako kelnerka w hotelu. Po pracy, a wiec najczesciej
w godzinach wieczornych, udawatam sie na plaze lub
spacerowatam uliczkami, ktére mimo trwajgcego se-
zonu wieczorami pustoszaty. Jest to jeden z czynnikéw
wplywajacy na wyjatkowosc¢ tego miejsca. Drugim jest
wprowadzony zakaz ruchu pojazdami silnikowymi
w wiekszosci z miasteczek. Typowym Srodkiem trans-
portu sg rowery oraz bryczki, co znacznie wplywa
na poczucie bezpieczenstwa oraz czysto$¢ powietrza.
W dzien wolny od pracy wybieratam sie na Kurplatz,
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czyli duzy ogrodzony roslinnoscia plac w $rodku
miasta, na ktérym kilka razy w tygodniu odbywaty
sie koncerty tutejszej orkiestry. W pracy spedzatam
Srednio 8 godzin dziennie, wiec jezeli zaczynatam
wczesng zmiane, to konczytam miedzy 15:30 a 17:30,
czyli w czasie, gdy sklepy byly jeszcze czynne, restau-
racje otwarte, a na ulicach spacerowali turysci. Warto
o tym wspomnied, poniewaz nawet w sezonie sklepy
spozywcze sg otwarte do 18:00. W godzinach wie-
czornych do dyspozycji pozostajq jedynie puby i re-
stauracje. Z tego wzgledu nie dla kazdego jest to od-
powiednie miejsce na odpoczynek. Szczerze moéwiac,
gdyby praca nie zajmowata mi jednej trzeciej doby, to
zaczetabym sie tam nudzié. Przez wiekszos$¢ lata jest
chtodno i deszczowo. Pogoda potrafi zmieniac sie kil-
ka razy w ciagu dnia, dlatego dobrze miec jakies$ zaje-

Helena Skiba
U podn6zy Kaukazu

Otwarte przestrzenie, przepiekne widoki, smakowi-
ta kuchnia i dorazne dawki adrenaliny podczas jazdy
samochodem — jesli do tego szukasz celu podrézy,
po dotarciu do ktérego nie bedziesz musiat przebijac
sie przez tlumy turystéw — Gruzja jest dla ciebie.

Gruzinska ruletka

Wiekszos$¢ samolotow z Polski laduje w Kutaisi —
drugim co do wielkoSci miescie w panstwie — gdzie
na lotnisku czeka juz tlum kierowcow polujacych
na turystéw. Oferujq transport w przerézne zakatki
kraju. Niezaleznie jednak od twojego celu podrézy
i od tego, jak bardzo jestes zmeczony, dopoki nie
dotrzesz na miejsce, od spotkania z Morfeuszem
bedziesz wolat zwyczajne modlenie sie o przezycie.
Gruzini bowiem traktujg przepisy ruchu drogowego
bardziej jak wskazéwki niz zakazy i nakazy (jak kpt.
Jack Sparrow kodeks piracki). Tym sposobem moja
przygoda w Gruzji zaczela sie od wciskania jedena-
stu 0s6b do dziewiecioosobowego busa z kierowni-
cq po prawej stronie (!) (Nie, ruch nie jest lewostron-
ny. Tak, jest bardzo duzo importowanych aut). Dla
naszego kierowcy linie paséw ruchu na autostradzie
stanowily co najwyzej luZne sugestie. Pare razy zo-
staliSmy uraczeni efektownym zygzakiem wokot osi
jezdni. Do takiego podejscia wszystkich prowadza-
cych dochodzg jeszcze dwa fakty: 1. w Gruzji po-
wszechny jest wolny wypas — krowy przy drodze, czy
na drodze sq naturalng czescia krajobrazu; 2. Nie ma
tu obowigzkowych przegladéw technicznych. Po dro-
dze moze jezdzi¢ w zasadzie wszystko, co tylko jest
w stanie sie poruszac (w pewnym momencie nasze-
go pobytu zaczeliSmy liczy¢ pojazdy bez zderzakéw.
Przy trzydziestym daliSmy sobie spokdj).

cie, szczegdlnie jezeli planuje si¢ spedzi¢ tam co naj-
mniej 2 tygodnie, tak jak to bylo w moim przypadku.
Niestety zycie na Wyspach Wschodniofryzyjskich nie
jest tanie, gdyz poza zakwaterowaniem zawyzone sg
ceny artykutéw spozywczych. Nie chodzi o przelicza-
nie na ztotoéwki, lecz o sam fakt, ze na ladzie te same
produkty sg duzo tansze. Poznani przeze mnie Polacy
zamieszkujg wyspe ,,na state”, a wiekszo$¢ podstawo-
wych produktéw zamawiajg przez Internet.

Juist poznalam niestety tylko latem, jednak ciekawi
mnie, jak wyglada to nadmorskie miasteczko w naj-
mniej atrakcyjnym dla turystow okresie, czyli jesienia
i zimg. Chciatabym tam wroci¢ z ciekawosci i senty-
mentu. Opuszczajac Juist wiedziatam, Ze to nie jest
ostateczne pozegnanie. Jeszcze tam wroce i to na dtu-
zej. Nawet jezeli bedzie to zima. (AW)

Z perspektywy pieszego sprawa wyglada jeszcze go-
rzej. Kazdorazowo przejscie przez jezdnie to zwykle
igranie ze Smiercig (w Gruzji czlowiek automatycznie
docenia prace wszystkich pomaranczek na swiecie).
Panuje tylko jedna niepisana zasada, ktéra pozwa-
la ,nie dac sie zabi¢”: Nie okazuj stabosci. Recepta
na dotarcie na chodnik po drugiej stronie w jednym
kawatku jest przejscie pewnym krokiem, bez zadne-
go zawahania. Pewnego razu przechodziliSmy przez
bardzo ruchliwg ulice. Przez pie¢ minut czailiSmy sie
po jednej stronie, czekajac na odpowiedni moment
i powoli tracac nadzieje. Az tu nagle kawatek dalej po-
jawit sie miejscowy, ktory ewidentnie szykowat sie do
tego samego. Nie mogac przepuscic takiej okazji, po-
deszlismy tak blisko jak sie dato i wykorzystaliSmy go
jak zywa tarcze — przewodnika. Serdecznie nas potem
wysmiat, ale przezylismy.

Cecha charakterystyczng gruzinskiej motoryzacji jest
takze bardzo szerokie zastosowanie klaksonu. Ma
on caly wachlarz znaczen: od ,Dziein dobry” przez
»Czes¢, piekna” lub , Jak jezdzisz, baranie?!” po neu-
tralne ,Hej, tu jestem”.

0Od kuchni

Najpopularniejszym gruzinskim przysmakiem jest
khachapuri. Wystepuje ono w kilku odmianach: ime-
ruli — okragly placek z zapieczonym w s$rodku serem;
adjaruli — z dodatkiem jajka). Placek z fasolg w srodku
to lobiani. Klasyczne sq takze pierozki khinkali. Uwa-
ga! Jedzenie ich sztuécami uznaje sie za faux pas. Na-
lezy zfapac je za zwiniety koniec, odgryz¢ kawatek,
a nastepnie wypic bulion ze $rodka. Koncowki zosta-
wia sie na talerzu, poniewaz ciasto w nich moze by¢
jeszcze surowe. Na ulicznych straganikach czesto spo-
tyka sie churchkhele oraz tklapi. Pierwsze to orzechy
oblane zageszczonym sokiem owocowym, drugie to
6w sok owocowy rozprasowany i potraktowany maka
tak, by catos¢ sie nie kruszyta. Smakuja troche jak nie-
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stodki Zelek, ale w obu przypadkach im dluzej jesz,
tym bardziej sie przekonujesz. Odpowiednikiem na-
szych jabtek i gruszek sq figi, kaki i arbuzy. Tradycyjne
przyprawy to natomiast adzika i s6l swanska.

Alkohol stanowi osobny obszerny rozdziat. | to jakze
ciekawy! Gruzja jest mekka dla fanéw mocnych trunkéw
i pelnych kieszeni. Litr czaczy (40-60% wodki) mozna
tu dostac na bazarze za 6 lari, czyli w przeliczeniu ok.
10zt. Drugim narodowym alkoholem jest wino. Wielu
Gruzinéw twierdzi nawet, ze to u nich miato ono swoje
poczatki. Niezaleznie od tego, czy to prawda, czy tez
nie, trzeba im przyznad, Ze znajg sie na rzeczy.

Ogromng wage przywiazuje sie tutaj do toastow. Przy
czym réznig sie one od polskich jak ogien i woda.
Wznoszenie gruzinskiego toastu moze trwac¢ dobrych
pare minut. Te o ciezszej tematyce: na przyklad za oj-
czyzne, mitos¢, za tych, ktorzy odeszli itd. wznosi sie
na stojgco. Ich kolejnoscia, czestotliwoscig i ogélnym
porzadkiem przy stole zarzadza tamada (gléwnodowo-
dzacy, wodzirej, przywddca calej imprezy; najczesciej
najstarszy mezczyzna). Nasz przewodnik opowiadat,
jak raz zostat zaproszony na tradycyjng gruzinskg bie-
siade — supre. Na 6 0s6b bioracych w niej udziat czeka-
fo 26 litréw wina. I kiedy on nastepnego dnia rano witat
sie z kolegg Kacem, wiekszos¢ pozostatych juz zawine-
fa sie do samochodoéw i odjechata. W uczcie brali udziat

sami mezczyzni, a kobiety, jak to zostato ujete, ,lataly
tylko jak Messerschmitty, donoszac jedzenie”.

Wierzenia

Prawie 90% spoteczenstwa stanowig tu chrzescijanie.
Doktadniej prawostawni i wyznawcy KoSciota Ormian-
skiego (katolicy ok. 0,8%). Pozostali to w wiekszosci
muzutmanie. Gruzini sq nie tylko bardzo religijni, ale
takze konserwatywni. Kobiety ubierajg sie skromnie
i z zalozenia trzymajq czystos¢ az do Slubu. Wszyst-
kie wyzywajqce stroje sugerowatabym zatem paniom
zostawi¢ w szafie. Szczegolnie, jezeli wybieracie sie
poza Thilisi. Im gltebsza prowincja, tym wiekszy szok
i oburzenie beda wywotywaly kroétkie spodenki, od-
stoniete ramiona, czy gleboki dekolt.

Dothrakowie XXI wieku

W czasie mojego pobytu w Gruzji miatam to niesamo-
wite szczescie, ze dane mi bylo spedzi¢ 5 dni na raj-
dzie konnym po Kaukazie. Do tej pory zylam w myl-
nym przekonaniu, ze zeby poczul sie jak cztonek
Druzyny Pierscienia trzeba lecie¢ do Nowej Zelandii.
Ot6z nie. Wierzcie mi, Kachetia tez jest w sam raz.
Jak dla mnie cale przyrodnicze piekno kraju ma swoje
apogeum wiasnie na Kaukazie.
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Wyjatkowe sa nie tylko krajobrazy, ale takze ludzie,
ktérzy tam mieszkaja. Moim gtéwnym przemysleniem
po tej wyprawie bylo: ,gérale kaukascy to cholerni
Dothrakowie XXI w.” I nie chodzi tu tylko o ich impo-
nujace brody i tobuzerski wyglad. Kazdy z nich jezdzi
na koniu z réwng tatwoscia, co my na rowerze. Wsko-
czy¢ na narowistego konia w samych klapkach? Pew-
nie! Galop pod gore na oklep albo jazda siedzac tytem?
Zaden problem! Przy czym traktuja swoje czterokopyt-
ne wylacznie jako $rodek transportu. Zwierzeta zno-
szg ze stoickim spokojem zacigganie popregu metoda
»na kopa” czy wystrzat ze strzelby w odlegtosci pieciu
metréw. Sprawiajg wrazenie rownie niezniszczalnych,
co ich wiasciciele. Ciekawostka: w gérach nie ma poli-
¢ji. Wszystkie sprawy i konflikty ludzie zatatwiajg mie-
dzy soba. Niekiedy z bronig w reku.

Co jeszcze trzeba wiedzie¢ jadac do Gruz;ji?

Polacy moga wjezdza¢ do panstwa na sam dowod
osobisty. Zawdzieczamy to Lechowi Kaczynskiemu.
W czasie wojny z Rosjg o Osetie Potudniowg w 2008 r.
przemoéwil na wiecu w Thilisi, wspierajac Gruzindw.
Jego stowa zostaly bardzo entuzjastycznie przyjete.
Po tragedii w Smolensku prezydent Saakaszwili przy-
leciat na jego pogrzeb z USA z piecioma przesiadkami

Zuzanna Raczkowska

Polak i Niemiec kontra czas

Wsrod stereotypow dotyczacych Polakow pojawiaja
sie takze te pozytywne. Mowi sie, zZe jesteSmy pra-
cowici i niezawodni. Z kolei w Niemczech bardzo
wazne jest planowanie czasu i punktualnos¢. Ale czy
na pewno? Czy Polak za granica bedzie tym samym
Polakiem? Co sie stanie, jesli odniesie sie polska nie-
zawodno$¢ i mozliwo$¢ polegania na sobie do nie-
mieckiego poczucia czasu? Mysle, ze ten problem
warto byloby ,wzia¢ pod lupe”.

(transport lotniczy byl wéwczas sparalizowany przez
wybuch wulkanu na Islandii).

Gruzini majg swoj wlasny alfabet i jezyk. Jest on bar-
dzo trudny do nauczenia. Nie przypomina zadnej innej
europejskiej mowy, a gruzinskie szlaczki sq réwnie nie-
czytelne, jak chinskie krzaczki. Bardzo niewielu Gruzi-
néw mowi po angielsku, za to prawie wszyscy znaja
rosyjski (dwa zwroty, ktére na pewno sie przydadza:
gamardzoba — dzien dobry; madloba — dziekuje).

Szokujacy dla przyjezdnych jest dos¢ popularny tutaj kult
Stalina, ktory z pochodzenia byt Gruzinem. Mozna kupié¢
mnoéstwo pamiatek z jego podobizng. Wiekszos¢ szanu-
je go jako silnego przywddce. Jego zbrodnicza dziatal-
nos¢ zostaje natomiast jako$ magicznie pominieta.
Charakterystyczne dla Gruzji sa tez wszedobylskie
bezpanskie psy i koty. Na ulicach spotyka sie ich
cate mnostwo. Nie sg jednak agresywne. Zaktadam,
ze szybciej zalizatyby cie na $Smier¢, niz ugryzly.

[ w koncu, last but not least, ile by nie pisac o kraju, jed-
ng rzecz trzeba przyznac: najwiekszym jego skarbem
sq mieszkancy. Jest co§ w twierdzeniu, ze im mniej
cztowiek ma, tym szybciej sie podzieli. Wiekszos¢
Gruzinow to ludzie biedni, ale goscinnos$ci moze sie
od nich uczy¢ kazdy. I chociazby dla tej lekcji warto
tam pojechac.

Czasami mam wrazenie, ze réznice kulturowe mie-
dzy Polskq a Niemcami, ktérym z takim upodobaniem
przypatruje sie w kraju naszych zachodnich sgsiadéw,
sq szczegolnie widoczne i odczuwalne, jezeli chodzi
0 poczucie czasu, czasami nawet poczucie obowiaz-
ku. Kiedy umawiam sie z Niemcem na spotkanie, a ten
z jakiego$ powodu nie moze przyjs$¢, informuje mnie
o tym kilka godzin wczesniej. Przepraszajac, ze w na-
ttoku obowiazkéw musi odwotaé wieczor, wysyta wia-
domos¢. Nigdy nie stanowito to dla mnie problemu,
zwlaszcza je$li wiem, ze znajomy musi w jednym
dniu przygotowac sie do egzaminu, p6js¢ do pra-
cy i zrobi¢ jeszcze kilka innych rzeczy. Uprzedzona
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wczesniej, moge swobodnie zaplanowac sobie dzien
inaczej i w zaden sposéb nie mam woéwczas preten-
sji. Inng sytuacjq jest, kiedy to ja proponuje wspolny
obiad badz kawe. Kiedy dana osoba nie jest pewna,
czy znajdzie dla mnie czas, uzywa najcudowniejszego
moim zdaniem wynalazku jezyka niemieckiego, czyli
Konjunktivu. Konjunktiv I, czyli tryb przypuszczajacy,
od razu zaktada mozliwos¢ wykonania czegos, jed-
noczes$nie nie dajac stuprocentowej pewnosci, ze tak
wilasnie bedzie. Widzac wiec te forme gramatyczna,
od razu wiem, Ze teoretycznie spotkanie jest mozliwe,
ale najlepiej bedzie zadzwoni¢ badz napisac¢ dzien lub
dwa wczesniej i je potwierdzi¢. Dobrze jest tez mie¢
na uwadze, ze w Niemczech bardzo wazna role odgry-
wa planowanie czasu. Rzadko kiedy udaje sie spotkac
spontanicznie. Nie powinno wiec nas dziwic, ze kiedy
zadzwonimy do znajomego, pytajac, czy ma akurat
wolny wieczoér, ten odpowie nam, ze co prawda bar-
dzo cieszy sie z zaproszenia, ale ma juz plany. Bedac
na kolejnym juz stypendium w Niemczech zdazytam
pojaé, ze chcac spotkac sie z kim$, rozsadnie jest na-
pisa¢ do kogos nawet do tygodnia wczesniej. Inaczej
mozna uslysze¢ wyzej wymienione zdanie, lub ,w tym
tygodniu nie da rady (,,diese Woche wird eng”). Row-
niez moja ,Gastfreundin”, zapraszajac mnie na para-
de karnawalowa w Mainz, rozmawiala ze mng o tym
niemal tydzien wczes$niej, dzwonigc jeszcze dwa dni
przed samym wydarzeniem.

Z polskiej perspektywy

A jak wyglada umawianie sie z rodakami w Niemczech
(Mainz)? Tutaj niestety sprawy ,,nieco” sie komplikujg,
zwlaszcza jezeli méwimy o wspolnym wyjsciu kilku
studentoéw w czasie sesji.

Nikomu, kto w zyciu choéby prébowat studiowania,
nie trzeba tlumaczy¢, ze sesja egzaminacyjna jest
czasem, kiedy doba w magiczny sposéb ulega skroce-
niu, podczas gdy materiatu do nauki wcale nie ubywa.
Z tego wzgledu wazne jest odpowiednie zarzadzanie
czasem. Pewnego razu uznatam jednak, ze nie chcia-
fabym przez prawie miesiac zaniedbywac przyjaciot,
dlatego zaproponowatam wspolny obiad w pobliskiej
stotéwce. Nie miatam w tym dniu zajec, wiec zaplano-
watam, ze przedpotudnie poswiece na porzadki, na-
tomiast po potudniu zjem co$ ze znajomymi i pdjde
do biblioteki. Przyjechalam na miejsce punktualnie,
ale poza grupg zagranicznych i niemieckim studen-
tow nie zastalam na miejscu nikogo z polskich zna-
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jomych. Szybko wiec wystalam wiadomos$¢ na mes-
sengerze, chcac sprawdzi¢, dlaczego jeszcze nikogo
nie ma. W odpowiedzi przeczytatam, ze réwiesnicy
muszq jeszcze co$ oméwic¢ w bibliotece i nie znajda
czasu, by sie pojawi¢. Bedac z natury spokojng i ta-
godng osobg tym razem naprawde sie zdenerwowa-
tam. Postanowitam odpisa¢, ze dla mnie odwotywa-
nie spotkania na 5 minut przed nim samym, podczas
gdy ja specjalnie poswiecitam czas na dojazd i w ten
a nie inny sposéb zaplanowatam dzien — jest przeciez
marnowaniem mojego czasu. | naprawde zyczytabym
sobie, zeby inni mieli to na uwadze. Podobna sytu-
acja pojawila sie juz raz wczesniej, dlatego zdecydo-
watam, ze ta bedzie ostatnig, w ktorej kto$ wystawia
mnie do wiatru. Dlatego czasem zdarza mi sie zada¢
pytanie: Czy na pewno zawsze mozna na nas, Pola-
kach, polegac?

Czasami mysle, ze niemieckie pojmowanie czasu
i punktualnosci udzielito sie i mnie. Zwyczajnie zlo-
Sci mnie, kiedy ktos nie przychodzi na czas. Rowniez
wydarzenia, podréze, wyjazdy i spotkania planuje
z duzym wyprzedzeniem, co zdaje Swietny egzamin
w praktyce. Bywa jednak, ze zdarza sie przesadzi¢
w drugg strone i planowac dzien co do godziny, co
jeden ze znanych mi Niemcow podsumowat stwier-
dzeniem, Zze mdj sposéb planowania jest juz bardziej
niemiecki, niz w przypadku samych Niemcow!




STUDENCKIE ROZTERKI

Alicja Kieroriczyk
Ja juz to przezytam, czyli o tym,
Ze istnieje zycie po poprawce

Mawiaja, ze studia to najlepszy okres w zyciu mio-
dego cztowieka. W opozycji do tego sloganu stoja
jednak dziesiagtki petnych zalosci memoéow na temat
niedoli bycia zakiem oraz zycia na ,studenckich tez
padole”. Prawda lezy z pewnoscig gdzies posrodku.
Pamietam, jak w ubiegte wakacje pelna entuzjazmu
pisalam do drugiego numeru ,,Pod jednym DACHem”
o tym, ze spelnitam jedno ze swoich marzen, dostajac
sie na wymarzony kierunek studiéw. Dzisiaj, z troche
juz innej perspektywy, moge powiedzie¢ wiecej — po-
konatam pierwszy rok germanistyki i poznatam przy
tym zaréwno blaski, jak i cienie studiowania.

Pierwszy rok jest najtrudniejszy...

Wiem, ze nie brzmi to zbyt zachecajaco, ale taka jest
niestety prawda. Pod wieloma wzgledami ciezko jest
przestawic sie na ,studencki tryb zycia”. Chodzenie
do szkoly i studiowanie sq jak ogienn i woda. Petna
lodéwka oraz ugotowany przez mame obiad to tylko
jedne z pluséw mieszkania w rodzinnym domu pod-
czas studiow. Nie kazdy ma jednak to szczesScie, by
pochodzi¢ z miasta, w ktérym chce sie studiowac. Dla
niektérych oznacza to przeprowadzke do najblizszego
miasta akademickiego, wielu jest jednak takich, ktorzy
decydujq sie na nauke w miejscu oddalonym kilkaset
kilometréw od rodzinnego domu, co powoduje, Ze co-
tygodniowe powroty do niego najzwyczajniej w §wie-
cie nie wchodzg w gre. Wsréd wspomnianych przeze
mnie licznych memoéw rzucit mi sie ostatnio w oczy
taki, ktéry wspomnieniem z dziecinstwa nazywal...

nieplacenie rachunkow! Smiech $miechem, ale trzeba
przyznaé, ze co§ w tym jest. Prowadzenie wlasnego
»gospodarstwa domowego” wcale nie jest takie pro-
ste. Czasami — a moze nawet bardzo czesto — okazuje
sie, ze tak naprawde nie potrafimy kontrolowac swoich
wydatkéw. Uczulam Was na to, bo zabuczenie propor-
cji pomiedzy zawartoscig portfela, a dniami do korica
miesigca, naprawde nie jest niczym przyjemnym.

...ale moze by¢ przyjemny

Mimo ze powialo w moim tekscie lekkim pesymi-
zmem (za co przepraszam), studia nie sg niekon-
czacq sie tragedia. Wrecz przeciwnie — to moze by¢
naprawde owocny czas, ale tylko od Was zalezy, czy
tak go wykorzystacie i jakimi ludZmi bedziecie sie
otaczac. Dobrze jest wiedzie¢, ze kto$ jeszcze miat
takie same dylematy jak my i rozprawit sie z nimi —
to potrafi zmotywowac i przepedzi¢ gasngce checi do
dzialania oraz rodzace sie w glowie czarne scenariu-
sze. Na pierwszym roku czesto zderzajq sie ze soba
rzeczywistos$c i nasze wyobrazenia o studiowaniu. Nie
chodzi o to, czy jest gorzej lub lepiej niz myslelisSmy.
Jest po prostu zupelnie inaczej. Dla mnie ogromnym
utatwieniem bylo dotgczenie do KULT(ur)OWEGO Kota
Naukowego. Dzieki temu stosunkowo szybko zatapa-
fam kontakt z ludzmi ze starszych rocznikéw i byto mi
tatwiej prosi¢ o pomoc, jesli miatam problem z jakims$
zagadnieniem. Gdy uczylam sie czegos$ i za nic w Swie-
cie nie mogtam tego nadal zapamietad, przychodzity
mi z pomocg dobre duszyczki, ktére podpowiadaty,
w jaki sposéb one poradzily sobie z tym czy owym.
Dzialato, bo nagle — ol$nienie! — potrafitam przyswoic¢
nieszczesny material o wiele szybciej. Innym razem
umawiatam sie ze znajomymi z grupy i powtarzali$my
najbardziej klopotliwe zagadnienia. Uktadajac swoje
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wlasne przyklady duzo fatwiej jest je sobie pdzniej
przypomnied, bo tqcza sie¢ one w pamigci z okoliczno-
Sciami, w ktorych poprzednio byly przyswajane.

Im wiecej potu na ¢wiczeniach, tym mniej krwi

w boju

Miedzy innymi te stowa uslyszatam od znajomych, kto-
rzy sq juz dtuzej zaprawieni w studiowaniu. © Aktual-
nie wiszg przyklejone nad moim biurkiem i przypomi-
naja mi, ze moge dac z siebie wiecej teraz, by pozniej
byto 1zej. W liceum nieraz udawato sie przetozy¢ termin
sprawdzianu badZ omawiania lektury — jedni cieszyli
sie, bo odwlekli w czasie siedzenie nad ksigzkami, inni
ubolewali nad zarwang daremnie noca. Na studiach
jest to sprawa innego kalibru. Przede wszystkim lek-
tury, jeszcze doktadniej — duzo lektur. Przeciwnikow
czytania ksigzek moze to juz na wstepie zrazi¢, inni
bedg kombinowali, by jak najmniej sie natrudzi¢, a jed-
noczesnie nie wypas¢ blado przed reszta grupy. Ludzie
przychodzg na studia z réznym poziomem znajomosci
jezyka, ale pierwszy rok wtasnie po to jest, by wyréw-
nac te réznice. Jedng z podstawowych lekgji, jakie do-
stalam w ciagu catego pierwszego roku studiowania,
to nieodkladanie niczego na podzniej. Tego ,,po6zniej”
po prostu nie bedzie, bo zawsze jest co$ innego do
zrobienia. Warto od samego poczatku uczy¢ sie sys-
tematycznie. Tylko dzieki dobremu rozplanowaniu na-
uki mozna w okresie sesji unikna¢ stresu zwigzanego
z nadchodzacymi egzaminami i jednoczesnie wysypiac
sie, zamiast wlewac w siebie hurtowe ilosci kawy.

Studia jezykowe # kurs jezykowy

Na nic zda sie zatamanie przy pierwszym zderzeniu
z poznawaniem jezyka na studiach. Wydaje sie fru-

tukasz Pigtkowski

Pechowy dzien

Marcin byt cztowiekiem niezwyklym. Kazdego dnia,
idac do pracy, wstepowat do piekarni, by kupi¢ pacz-
ki z konfiturg r6zang, zamawiajac do tego karmelowe
latte oraz paczke chusteczek, ktére zawsze wykorzy-
stywatl do czyszczenia ust i rgk po spozytym positku.

Nie to jednak stanowito o jego niezwykfosci. Précz zy-
cia zwyktego urzednika prowadzit rowniez takie, ktére
kazdy cztowiek uznatby za niezwykte. Marcin byt zna-
ny pod pseudonimem ,Finis”. Nazwa ta wskazywata
na to, czym sie zajmowatl. Byt ptathnym morderca, kto6-
ry realizowat powierzone mu zadanie niewykrywalnie
i perfekcyjnie. Nigdy nie doszto do sytuacji, w ktérej
policja wpadta na jego trop. Ofiary byly najczesciej
mordowane substancjg zatrzymujacq prace mozgu,
co w konsekwencji prowadzito do zesztywnienia kon-
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strujace, Ze nagle poznajemy go od nowa. Ja sama,
gdy zaczynatam studiowacd germanistyke, zastanawia-
fam sie, czy aby nowa wiedza nie jest catkowitym za-
przeczeniem tego, czego nauczytam sie dotychczas.
Niemiecki na studiach (i dotyczy to takze kazdego
innego jezyka) jest po prostu zupetnie inny niz wcze-
$niej znany. To ugruntowanie posiadanej juz wiedzy
oraz jednoczes$nie rozwiniecie jej na innych — czasami
abstrakcyjnych — ptaszczyznach. W pierwszym seme-
strze jest niemal jak muzyka —opowiada o tym, jak
po niemiecku dziata nasz aparat mowy, a posiadajgc
juz te wiedze, mozna ptyna¢ dalej w rytmie niemiec-
kiej wymowy. Innym razem jest jak matematyka — tyl-
ko dzieki odpowiedniemu ustawieniu konkretnych
czesci zdania maja one sens. Moze to by¢ tez logika
— jedno zdanie mozemy zrozumie¢ na kilka r6znych
sposobow. Jesli jednak kto$ wybiera studia jezykowe,
interpretujac je jako synonim do kursu jezykowego,
to gwarantuje, ze w wiekszosci przypadkéw rozcza-
ruje sie. Takze dlatego tak wiele os6b rezygnuje juz
na samym poczatku. Miewalam momenty, Ze nawet
kilka razy w tygodniu chciatam rzucac¢ studia i zastana-
wiatam sie, czy na pewno jestem w dobrym miejscu.
Ostatecznie jednak, tak samo jak po burzy wychodzi
stonice, tak samo po chwilach zwatpienia pojawia si¢
niesamowita i przepetniajaca rado$¢ na mysl o tym,
ze z perspektywy czasu widze postepy, jakie poczyni-
fam, a do tego mam wszechstronng wiedze na temat
kultury niemieckiej.

Na koniec pozostaje mi tylko zyczy¢ Wam powodze-
nia w nadchodzacej sesji. Niech motywacja i dazenie
do celu nie opuszczaja Was, a ten rok bedzie owocny
w nowe doswiadczenia. Mam nadzieje, Ze moje rady
przydadzg sie Pierwszorocznym. ©

czyn oraz powolnego zatrzymania akgji serca. Co cie-
kawe, substancja ta znikala z organizmu delikwenta
w przeciggu dwudziestu minut i pozostawata niewy-
krywalna dla poligji.

Do Marcina zglaszaly sie najczesciej zdradzone zony
ze zleceniem zlikwidowania mezéw, pracownicy za-
chodnich firm, ktérzy chcieli zaja¢ miejsce kierownika
lub szefa, ale takze nastolatki z pomystem usmierce-
nia bytego chtopaka. Niezwykte w tym wszystkim byto
to, ze Marcin nie zadal od zleceniodawcow ogrom-
nych kwot pieniedzy, zaptaty w postaci drogocennych
przedmiotéw czy nieruchomosci, oczekujac w zamian
jedynie wspolnej kolacji. Wydaje sie to dos¢ dziwne,
ale Marcin nie byt czlowiekiem, ktérego mozna by na-
zwac przecietnym. W rzeczywistosci byl bardzo samot-
ny. Nie potrafit zbudowac zwiazku opartego na mitosci
i zaufaniu. Nie mial nikogo, procz bezpanskiego kota,
ktory w zasadzie nie mieszkal z nim, ale byl przez nie-
go codziennie dokarmiany. Mozna spyta¢, dlaczego
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za wykonanie zlecenia oczekiwatl akurat kolagji. Jego
najwiekszg skazg byla che¢ odwetu na ludziach, ktérzy
krzywdzili innych. Za absolutng zemste uwazatl kres
zycia, koniec wszystkiego, czyli taciniskie ,finis”.

Do takiego stanu doprowadzity go jego przezycia. Oj-
ciec katujacy matke, koledzy w szkole dreczacy mlod-
szych, szef molestujacy pracownice... W jego Zyciu
bodl, strach i zemsta mieszaly sie wzajemnie, mimo
Ze nie zawsze jego dotyczylto nieszczesliwe zdarzenie.
Przetomowym punktem byta $mier¢ jego najlepszego
przyjaciela, ktory zostal zamordowany z zimna krwig
w alejce za piekarnia. To wydarzenie przyczynito sie do
zapoczatkowania ,jego misji” — misji oczyszczenia.
Tamtego dnia jego ulubiona piekarnia byta zamknieta
z powodu deratyzagcji. Szok, jakiego doznat, byt nie
do opisania, gdyz zawsze wydawalo mu sie, ze porza-
dek panujacy w tamtym pomieszczeniu byt sterylny,
pozbawiony skazy. Idgc do pracy musiat zadowoli¢ sie
starym bajglem ze sklepu na rogu. Szedt dalej, pogra-
zony w myslach, co stanie sie z jego codziennym rytu-
atem. Niepredko otworza piekarnie, kto wie, czy nie
zamkneli jej na dobre. Gniew i rozpacz coraz bardziej
w nim wzbieraty.

Gdy dotart do pracy, usiadt za biurkiem i jak co dzien
zaczal przegladac faktury, ktére musiat wpisac do syste-
mu, podstemplowac i wlozy¢ do odpowiedniego segre-
gatora. W najmniej oczekiwanym momencie nastgpita
przerwa w dostawie pradu, przez co caly oddziat zostat
bez swiatla i narzedzi do pracy. A poniewaz do zakon-
czenia dnia zostalo jeszcze okoto pieciu godzin, kazdy
z pracownikow wyjat smartphone’a i buszowat w sieci.
Ale nie Marcin. On postanowit zadzwoni¢ do najlep-
szego przyjaciela, Bartka. Znali sie jeszcze z czaséw li-
ceum. Bartek byt zupelnym przeciwienistwem Marcina:
nieuporzadkowany, niewyksztalcony i nie majacy celu
w zyciu. Ale zdaniem Marcina o to chodzito w przyjazni:
o roznice i ich akceptacje. Lubit Bartka, bo jego umyst
i postrzeganie Swiata go intrygowaly. W czasie wymia-
ny kroétkich wiadomosci umoéwili sie na rogu opanowa-
nej przez szczury piekarni. Mieli i§¢ razem do Marcina,
zjes$c¢ kolagje i napic sie piwa. Po kilku minutach kryzys
energetyczny w firmie zostal zazegnany i Marcin po-
wrocil do wykonywania swoich zadan.

Gdy wybila godzina czwarta, Marcin wyszedt z pra-
¢y, pozostawiajac na biurku fad i porzadek. Zmierzat
w kierunku uméwionego miejsca spotkania. Nagle
ustyszat przerazajacy krzyk, a dobiegajacy z alejki
koto piekarni meski glos wydal mu sie dziwnie zna-
jomy. Marcin podbiegt blizej i spostrzegt dwdch za-
kapturzonych mezczyzn, ktérzy po raz kolejny wbijaja
n6z w broczacego krwia cztowieka, lezacego na ziemi.
To byt Bartek. Gdy tylko oprawcy zauwazyli Marcina,
wykonali ostateczny ruch nozem wbijajac go w gltowe
ofiary. Mezczyzna zamilkl, nastata gtucha cisza. Mar-
cin nie wiedziat, co ma zrobi¢, nie byt przygotowany
na taka kolej rzeczy. Rzucic sie w poscig za uciekajacy-
mi katami, czy ratowac przyjaciela? Stat i patrzyt na te

sceng, nie mogac sie ruszyc. Ztos¢, bol, smutek, prze-
razenie, strach, che¢ zemsty... wciaz czuf to wszyst-
ko. Zakapturzeni mezczyzni uciekli, martwy przyjaciel
wcigz krwawit, widok ciafa byl przerazajacy. Po kilku
chwilach Marcin odzyskat poczucie rzeczywistosci, za-
dzwonit na policje i opowiedzial im o tym, co zaszlo.
Po tym telefonie podszedt do przyjaciela i zobaczyt,
ze mordercy zostawili czternascie ran kiutych, jednak

to nie bylo wszystko. Bartkowi brakowato jednego
oka, paru zeboéw, dwdch palcéw u lewej reki. Zostat
bestialsko zamordowany. Marcin, ktéry zazwyczaj nie
okazywat emocji, tym razem uronif pare tez.

Policja i pogotowie pojawili sie na miejscu zaledwie
po kilku minutach. Marcin zostat przestuchany oraz
poproszony o rysopis zabdjcéw. Mimo Ze doskonale
zapamietat ich twarze, postanowil sktamac i stwier-
dzil, Zze nie zapamietat jak wygladali. To wtasnie wte-
dy zrodzita sie w nim che¢ zemsty. Odszedl z miejsca
zbrodni. Wrécil do domu i wzial dtugi, zimny prysznic.
Wiedzial, ze zostal na Swiecie zupelnie sam, jego naj-
lepszy przyjaciel, z ktérym od czasu do czasu spotykat
sie, by nie czu¢ przyttaczajacej go samotnosci, zostat
bez powodu zamordowany. W jego glowie klebity
sie niezliczone mysli: kim byli mordercy, jak mogli to
zrobié, dlaczego, po co, skad wiedzieli o miejscu spo-
tkania, dokad uciekli, jak ich ztapad, jak sie zemscic,
jak odebrac im to, czego pozbawili Marcina. Jedyng
mozliwoscig byt powrét na miejsce zbrodni i szukanie
sladow. Tak tez zrobit.

Marcin powrdécil na miejsce zdarzenia, ktoére oto-
czone bylo tasmami policyjnymi z napisem ,miejsce
przestepstwa”. Nie powstrzymaly go jednak przed
podejsciem do obrysowanej kreda postaci i szukania
wskazowek. Nie znalazt zupelnie nic, wiec poszedt da-
lej droga, ktora uciekli przestepcy. Bacznie obserwu-
jac Sciezke, spostrzegt na ziemi co$ matego, bialego
i prostokatnego. Bylo to zdjecie matej dziewczynki
z pewnego rodzaju turbanem na glowie. Marcinowi
przypominato to wyglad dziewczynki walczacej z no-
wotworem. Wiedziat, ze gdzies$ juz jq widzial. Zabrat
zdjecie i wrécit do domu. Przeszukat sie¢ i w koncu
natrafil na artykul w popularnej gazecie. Tytut brzmiat
»Anastazja chce zy¢. O walce z rakiem opowiadajq
rodzice Michat i Anna”. Pod tytutem znajdowato sie
zdjecie Anastazji z rodzicami. To byt ten facet! Ten
sam, ktory wbil Bartkowi n6z w czaszke. Jak to mozli-
we, Ze osoba, ktéra ma ciezko chorg cérke, pozbawi-
fa zycia niewinnego cztowieka. Marcin czytal artykut
i dalej nie mogt zrozumieé, dlaczego ojciec dziew-
czynki posunat sie do takiego czynu. Patrzyl na mez-
czyzne na zdjeciu, wzbierata w nim ztos¢. W artykule
znajdowaly sie dane, umozliwiajace dobroczyncom
i filantropom finansowe wspieranie walczacej o zycie
dziewczynki. Mezczyzna wiedzial, co musi zrobic.

Jeszcze tego samego dnia udat sie pod dom Micha-
fa i Anny. Czekal na fawce, az zobaczy mezczyzne
samego. Gdy wreszcie zapadta noc, Michal wyszedt
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z domu, by wyrzuci¢ $mieci. Marcin rzucit sie na nie-
go, zatykajac usta chusteczka nasgczong eterem —
Srodkiem usypiajacym. Zaciagnat $pigcego mezczy-
zne do samochodu i wywiézt za miasto. Tam udusit
go paskiem od spodni. Pasek byt skérzany, wiec nie
zostawial odciskéw na szyi. Zdaniem Marcina byta to
zemsta sprawiedliwa, jednak niegodna tamtej zbrod-
ni. Marcin zostawit cialo w lesie. Wtedy przypomniat
sobie, ze w dziecinstwie czytat artykut o mezczyznie,
ktoéry zabijal swe ofiary, a na miejscu zbrodni zosta-
wiat zawsze buciki dzieciece. Gazety nazwaly go ,,Pan

Agata Michnowska

Kaiserschmarrn czyli austriacki omlet
cesarski

Co warto przywiez¢ z podrézy? Podobno pocztéwki
oraz przepis na lokalne danie. Mito$nicy kultury au-
striackiej na pewno styszeli o stynnym omlecie cesa-
rza Franciszka Jozefa. Istnieje wiele legend dotycza-
cych jego powstania. Jedni twierdza, ze cesarzowa
Elzbieta odméwita zjedzenia nowego dania, bo uznata
je za tuczace, co wykorzystat wspomniany monarcha,
wedlug innych za$ omlet zawdziecza swdj niezwykly
wyglad zdenerwowanemu farmerowi, ktéry przygoto-
wywat danie dla podrézujacej przez Alpy pary cesar-
skiej. Ktéra wersja jest prawdziwa? Tego nigdy sie nie
dowiemy.

2 jajka

pot szklanki mleka

pot szklanki maki

szczypta soli

fyzeczka cukru waniliowego
tyzka cukru pudru

gars$¢ rodzynek

powidta/ konfitura/ dzem

Prezencik”. Chcac upozorowac powrét mordercy, kto-
rego nigdy nie znaleziono i uznano za zmarlego, gdyz
morderstwa nagle ustaly, Marcin postanowit kupi¢ po-
dobne buciki do tych, ktére zostawiat jego poprzed-
nik kilkanascie lat temu. Nie mogt znalez¢ otwartego
sklepu, wiec znalazt w sieci oferte dotyczacg rézo-
wych bucikéw. To bylo to. Buciki przypominaly te,
ktére morderca niegdys zostawiat na miejscu zbrodni.
To wiasnie byl ten moment, gdy Marcin stat sie , Fi-
nisem”, dokladnie wtedy, kiedy nabyt buciki z aukgji
o tytule ,Buciki dzieciece na sprzedaz. Nienoszone”.

By Takeaway (Own work) [CC BY-SA 4.0 (https:/creativecommons.
org/licenses/by-sa/4.0)], via Wikimedia Commons

W misce ubijamy biatka i s6l na sztywna piane. W drugiej
miksujemy zo6ttka z maka, cukrem waniliowym, mlekiem
i rodzynkami. Delikatnie faczymy masy. Przelewamy
na rozgrzang patelnie posmarowang mastem. Smazymy
na srednim ogniu do zarumienienia. Przed podaniem
dzielimy omlet na mniejsze cze$ci za pomocg widelca.
Posypujemy cukrem pudrem i dodajemy powidta.

Warto wyprébowac takze serowg wersje tego przy-
smaku — Topfenschmarrn.

Pod jednym DACH-em, nr 4, 2017
ISBN 978-83-65483-51-5, ISSN 2451-392X

Redakcja: Michat Rudzik

Korekta: Katarzyna Gnacinska, Judyta Wolniaczyk,
Konrad Kozanecki

Ilustracje: Autorzy; Zdjecie na oktadce: Dominika Gortych
Copyright by: Autorzy

Copyright by: Wydawnictwo Rys

Wydawca:

Wydawnictwo Rys
Dabrowka, ul. Kolejowa 41
62-070 Dopiewo

tel. 600 44 55 80
rysstudio@o2.pl
www.wydawnictworys.com

18



